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La nationalité de la femme mariée

Depuis de longues années celte question
de la nationalité de la femme préoccupe les
associalions féminines du monde entier, mais
les conditions créées par la guerre et l'aprés-
guerre lui redonnent aujourd’hui une actua-
lité et une importance spéciale auxquelles nul
ne saurail se soustraire. Les femmes anglo-
saxonnes, en parliculier, dé[e_ud_entA !a thése
que la nationalité est un droit individuel de
toute personne, sur lequel le mariage ne
devrait avoir aucune influence. .

11 n'existe actuellement aucun statut uni-
forme pour résoudre celle question, pllaqqe
pays la réglant selon ses propres besoins dé-
mographiques el politiques. Ainsi la ressor-
tissante des Ltats-Unis ne perd pas sa natio-
nalité lorsquelle épouse un étranger, et 1'é-
trangére qui épouse un rcssortissf\nt de ce
pays ne pourra acquérir sa nationalité que par
naluralisation aprés une période déterminée
de séjour dans ce pays. La Francaise peut
conserver sa nalionalité si elle le désire, mais
par la nouvelle loi du 19 oct. 1945, I'étrangére
qui épouse un I'rancais obtiendra automati-
quement la nationalité de son mari. Dans les
pays scandinaves, la femme indigéne ne per-
dra jamais sa nalionalité \aussi longtemps
qu'elle sera domiciliée dans son pays d'ori-
gine, ces pays n'admeltant pas que leurs res-
sorlissants deviennent jamais des étrangers
chez eux ! elc. En face de I'immense diver-
sité des législations nationales, et sur la pro-
posilion de la S.d.N., une conférence pour la
Codification du Droit international, a la Haye,
en 1930, tenta de faire accepter aux nations
quelques principes généraux uniformes. Mais
aprés de longues délibérations, cetle conférence
se borna a formuler le veu, que les pays
prennent les mesures nécessaires pour évi-
ter les cas d’apatridie qui peuvent résulter de
législations nationales opposées. Or, nous sa-
vons que, en conlradiction avec ce veeu, la
seconde guerre mondiale a créé¢ d’innombra-
bles apatrides — hommes et femmes — et
il faudra peut-étre une génération enticre
pour rélablic un ordre équitable touchant
celte question de nationalité.

En Suisse aussi, la guerre a fail des rava-
ges analogues el nous avons le devoir de nous
préoccuper du sort de nos anciennes compa-
triotes auxquelles un mariage étranger a fait
perdre la sécurité et 'appui que leur patrie
d’origine aurait pu leur offrir. Jusqu'en 1941,
notre législation mentionnait uniquement l’ac-
quisition du droit de cité de son époux, ga-
ranti & toute femme qui épousait un citoyen
suisse, et il n’était nullement question de la
femme suisse épousant un étranger. Un cdroit
coutumier» avait cependant établi que dans ce
cas, la femme suisse perdrait sa nationalité,
et qu'elle ne pourrait la conserver que si Je
mariage la rendait apatride — soit qu’elle
épousit un homme apatride lui-méme, ou bien
un ressorlissant d'un pays qui ne naturalise
pas la femme élrangére au moment du ma-
riage. Depuis le 11 novembre 1941 ce droit
coutumier a  toutefois ¢té remplacé par un
arrélé basé sur les pleins-pouvoirs du Con-

AU PETIT CORDON BLEU

Cours permanents de cuisine francaise :
10 ou 20 legons de 2 h
Autres cours :
& d'enfants.
Tram 12 : Arrét Villereuse

eures.
lingerie,

32 - 1cr étage.
Tél. 4.39.30

Le Bon Secours - Geneve
ECOLE D’INFIRMIERES

reconnue par la Croix-Rouge Suisse
et patronnée par la Faculté de Médecine
de I'Universite.

Nouveau programme
Section de Puériculture et d’Hygiene maternelle
Renseignements et conditiens : DIRECTION. 15, av. Dumas

seil fédéral et dés lors, le retrait de la natio-
nalité suisse au moment de son mariage avec
un étranger a pris force de loi pour nos fem-
mes. De plus, cet arrété aggrave encore leur
siluation comparé au régime en vigueur pré-
cédemment. Ainsi ‘la femme de naissance
suisse ne pourra conserver sa nationalité que
si son mariage la rend irrémédiablement apa-
tride, et ce mot est commenté de telle sorte
qu'il exclut tous les cas tolérés jusqu'ici, ou
le pays étranger accordait a la femme la
liberté de revendiquer ou non la nationalité
du mari. L’arrété stipule en plus que la fem-
me suisse ayanl pu conserver sa nationalité
au moment du mariage pour ne pas devenir
une «heitmatlos», la perdra nécessairement si,
plus tard, il lui arrive de pouvoir acquérir la
nationalité de son mari.

Toutes ces mesures sont prises soi-disank
pour sauvegarder l'unité nationale de la fa-
mille; elles sacrifient les intéréts légitimes
de ciloyennes suisses qui n’ont aucun moyen
légal de se défendre, & I'unité de famille d’'un
pays étranger qui peut étre ne s’en soucie nul-
lement ! Ce retrait de la nationalité suissa
constitue une mesure d’exception appliquée a
la femme mariée, car le droit de cité est
déclaré imprescriptible pour tout autre ci-
toyen suisse lorsquil vit- & DI'étranger et y
acquiert une autre nationalité. Mais la femme
mariée, méme si elle habite la Suisse avec
son mari étranger, y devient une étrangére a
laquelle les aulorités peuvent refuser le droit
au travail, le droit de domicile, la rentrée en

Suisse, si elle I'a quittée. De nombreux cas
de détresse et de difficultés profondes nous
ont été tranmis pendant ces derniéres années:
E: pendant ce temps, I'étrangére qui aAéPouse
un Suisse jouit de tous les droits et priviléges
de la ciloyenne, quel que soit I'usage qu’elle
en fasse.

Nous ne saurions admettre cette mesure
d’exception pour la femme suisse qui se ma-
rie. Et sachant qu'une loi fédérale est en pré-
paration pour remplacer larrété basé sur
les pleins-pouvoirs — loi que nous ne pour-
rons ni contester, ni voter — 36 associations
féminines ont adressé par la voie du Secré-
tariat féminin a Ziirich une pétition* au chef
du Département fédéral de Justice et Police
demandant que d'une part la législation future
ne reprenne pas les dispositions rigides de
Parrété de 1941, mais qu'elle place tous les
Suisses sur un pied d’égalité en rendant la
question de la nationalité indépendante du ma-
riage; la pétition demande d’autre part la
possibilité pour les femmes de prendre con-
naissance et de discuter le projet de loi, puis-
gu'elles y sont les premiéres intérc;sécs. Un.e
fois de plus, I'absence de nos droits de ci-
toyennes nous réduit au role de demande-
resses, alors qu'il nous faudrail pouvoir agir
en faveur de compaltriotes malheureuses.

* dont le texte paraitra prochainement dans nos
colonnes.
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Féministes !

Achetez les pochettes ,,Pro Infirmis“

Les pochettes de cartes Pro Infirmis seront
déposées dans toutes les -boites aux lettres.
Cela est devenu une tradition... On les attend
on se réjouit de les voin.. mais n’oublions pas
de les payer ! Pro Infirmis fait confiance i cha-
cun et espére que les bulletins verts lui revien-
dront diiment remplis.

Pro Infirmis se heurte a des difficultés énor-
mes : I'approvosionnement du papier et du carton
est une difficulté presque insurmontable, aussi
le nombre des cartes a-t-il div étre réduit. Si
Pon s’étonne, expliquez-en la cause autour de
vous, et dites bien combien I’ceuvre de Pro
Infirmis (qui s’occupe des estropiés, des durs
d’ouie, des sourds-muets, des arriérés, des a-
veugles, des épileptiques, des enfants difficiles
et déficients du langage) serait paralysée si le
public gardait les pochettes sans faire de ver-
sement.

La série des cartes distribuées contient des
tableaux de quatre femmes peintres.

Mme Elly ' Bernet-Studer, de Ziirich. Sa voca-
tion de ‘peintre s’est déja montrée a Page de
trois ans. Elle voyagea avec son mari au Brésil,
puis, veuve, revint en Europe et fréquenta a
Weimar I'académie de peinture. Dés 1918, elle
revint en Suisse. Elle excelle dans les eaux-fortes;
mais surtout, ellé adore peindre les portraits,
les fleurs, les jardins fleuris, les animaux.

Mlle Marta ' Piannenschmid, de Bile (née en
1900), étudia a la Gewerbeschule de Bile, fit
un voyage d’études en Italie, en 1922. Depuis,
elle travailla seule, d’abord la peinture 4 I’huile,
puis ces derniéres années se spécialisa dans les
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Les cartes de la série 1947 reproduisent des
tableaux de quatre de nos femmes peintres:

Mettant en quelque sorte ses oreilles au bout

de ses doigts, cette petite sourde percoit les

vibrations de la musique et en sent ainsi le
rythme.

illustrations (ill. des «Heidi» de J. Spyri et du
feuilleton des enfants de la Nationalzeitung).

Mme Reutter-Junod, de Lausanne, d’origine
neuchételoise. Elle étudia en Italie, a Miinich, fut
Téleve de Wieland. Elle mena de front — pas tou-
jours sans tiraillements intérieurs, nous con-
fie-t-elle — sa peinture et ses devoirs de mere
de famille. Elle est maintenant grand’mére. Ce
qu’elle peint avec le plus de joie, ce sont les
paysages de la haute montagne, la vie des
hauts villages, les animaux.

Mlle Martha Hajfter, de Frauenfeld (née en
1873) est la fille d’un conseiller d’Etat. Toute
petite, elle griffonnait des dessins sur tous les
bouts de papier qu'elle rencontrait! Etudes a
Bile, & Miinich et surtout a Paris ol elle aime
a retourner. Elle aime les portraits d’en-
fants et les paysages en fleurs de la Thurgovie.
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Retour dAmérique

Lors de la dernitre séance du Comité con-
sultatif des femmes suisses des Offices de 1I’éco-
nomie de guerre, M. A. Muggli, chef de la sec
tion du rationnement, nous a fait part des ob-
servations qu’il a recueillies au cours de trois
semaines de séjour en Amérique. Avec son as-
sentiment, nous nous permettons aujourd’hui de
donner un résumé de cet exposé si vivant et
si objectif. Bien rares ont été les voyageurs
qui nous ont montré I'Amérique sous cet as-
pect ! Tout en mentionnant qu’il existe bien
d’autres problémes américains, M. A. Muggli
nous entretiendra spécialement de celui du ra-
vitaillement.

Quelles sont les organisations économiques
avec lesquelles la Suisse doit traiter ? Il existe
d’une part une nouvelle organisation qui dépend
de PONU, dont les neutres ont été ‘invités h
faire partie; la Suisse est, d’autre part, mem-
bre de quelques sous-comités du Conseil inter-
national de Palimentation. il existe des traités
€économiques, il faut toutefois bien se rendre
compte que ce sont les différents pays expor-
tateurs qui, en dernier ressort, décident des
contingents qui nous seront livrés. Et M. Mug-
gli dattirer notre attention sur la politique ab-
solument réaliste de ces organes. Nous, Suisses,
hésitons parfois a agir uniquement en «homo
oeconomicus », et pourtant ceux avec qui nous
traitons n’ont pas de tels préjugés |

La Suisse n’obtient pas toujours facilement
les produits nécessaires aux besoins de sa po-
pulation. D’oit proviennent ces difficultés ? de
sa neutralité ? pas autant que ’on veut bien le
prétendre, mais de causes beaucoup moins com-
pliquées, qui intéresseront en particulier nos
milieux féminins, car la femme suisse portel
une partie de la responsabilité de ces difficul-
tés. N’ayez crainte, mesdames, c’est un hom-
mage indirect que l'on va vous rendre. Vous
étes a la fois trop bonnes ménagéres et trop
hospitalieres. Non seulement vous réussissez i
faire avec 1000 calories, ce qu'une ménagérg
anglo-saxone appellerait des miracles, mais en-
core vous vous croyez obligées d’offrir i vos
hotes étrangers plus que vous n’avez vous-
méme a Pordinaire. Mauvaise politique ! Les
Américains remportent de notre pays limage
d’un pays de Cocagne oir tout coule A flot. Mais
le commerce et I'Office de guerre portent aussi
leur part de responsabilité : le rouage de la
répartition marche sans trop de grincements;
la marchandise se trouve dans les magasins de
détail, de sorte que nous sommes aujourd’hui
peut-tre le seul pays au monde ot les «queuesy
interminables ne sont pas entrées dans les
meeurs. Comment nos autorités n’auraient-elles
alors pas de peine i persuader les Américains
que notre ravitaillement est loin d’étre idéal ?

Le Conseil international du ravitaillement com-
prend, pour chaque matiére, une commission
différente, le langage parlé veut que l'on em-
ploie les expressions amusantes de « club » pour
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